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See the notice on TED website

191211-2026 - Concurso
Dinamarca – Vacinas – Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
OJ S 55/2026 19/03/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Statens Serum Institut
Correio eletrónico: lmar@ssi.dk
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade da 
administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Saúde

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Descrição: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det 
primære formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Identificador do procedimento: 964d7907-9a22-499d-84e9-6e22520f8028
Identificador interno: 4044519
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33651600 Vacinas

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Artillerivej 5  
Cidade: København S
Código postal: 2300
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
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País: Dinamarca

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at 
overvære åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun 
ske elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
Direktiv 2014/24/EU - Udbuddet er omfattet af udbudsloven (lov nr. 1564 af 15. december 
2015 med senere ændringer), som implementerer udbudsdirektivet (direktiv 2014/24/EU).

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 2).
Fraude: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 3).
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Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 
5).
Participação numa organização criminosa: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, nr. 1).
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: jf. udbudslovens § 
135, stk. 1, nr. 4).
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: jf. udbudslovens § 135, stk. 1, 
nr. 6).
Falta profissional grave: jf. udbudslovens § 136, nr. 4).
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 3).
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 1).
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: jf. 
udbudslovens § 136, nr. 2).
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: jf. 
udbudslovens § 135, stk. 3.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: jf. udbudslovens § 135, stk. 3.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Udbud af HPV-vacciner 2026-2030
Descrição: Rammeaftalen vedrører levering af HPV-vaccine i perioden 2026–2030. Det 
primære formål med rammeaftalen er indkøb af vacciner til vaccination under det nationale 
vaccinationsprogram i Danmark. Det er et krav, at de tilbudte vacciner på tidspunktet for 
afgivelse af tilbud har markedsføringstilladelse gældende for Danmark, jf. Lægemiddellovens § 
7, stk. 1. Yderligere krav til vaccinerne fremgår af udbudsmaterialet. Det skønnes, at behovet 
for indkøb af HPV-vacciner som udgangspunkt er ca. 125.000 – 180.000 doser årligt, dvs. en 
samlet anslået mængde på ca. 500.000 – 720.000 doser i rammeaftalens løbetid. Formålet 
med rammeaftalen er at sikre, at SSI kan foretage det fornødne indkøb af de omfattede 
vacciner til de offentlige vaccinationsprogrammer i overensstemmelse med det forventede 
behov for sådanne vacciner i rammeaftalernes løbetid på op til 48 måneder. Indkøbet under 
aftalen afhænger af de beslutninger, der træffes for det offentlige vaccinationsprogram og af 
vaccinationstilslutningen. Der kan således forventes en væsentlig variation i årligt skønnet 
forbrug. Henset hertil og til at det samlede behov for vacciner kan variere betydeligt, afhængigt 
af hvilke beslutninger der træffes for det offentlige program, kan SSI samlet set købe op til 
900.000 doser (den maksimale mængde) i henhold til rammeaftalen i dennes løbetid, jf. 
nærmere Appendix 2.
Identificador interno: 4044519

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 33651600 Vacinas

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Artillerivej 5  
Cidade: København S
Código postal: 2300
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
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País: Dinamarca

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 48 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: Tilbudsfristen er kl. 12:00 lokal dansk tid. Der er ikke adgang til at 
overvære åbning af tilbud. ELEKTRONISK UDBUDSSYSTEM: Deltagelse i udbuddet kan kun 
ske elektronisk via SSI’s anvendte elektroniske udbudssystem jf. adressen i denne 
udbudsbekendtgørelse. For at få adgang til udbudsmaterialet, skal tilbudsgiver være 
registreret eller registrere sig som bruger. Al kommunikation i forbindelse med 
udbudsproceduren, herunder spørgsmål og svar, skal ske via det elektroniske udbudssystem, 
jf. nærmere i udbudsbetingelsernes pkt. 3, herunder den angivne frist for spørgsmål. 
Interesserede bedes holde sig orienteret via det elektroniske udbudssystem. Hvis tilbudsgiver 
oplever problemer med systemet, kan support kontaktes ved oprette en sag på https://contact.

 eller på telefon, (+45) 70 20 80 14. ESPD OG ESPD-DOKUMENTATION: mercell.com/
Tilbudsgiver skal sammen med sit tilbud indgive et ESPD som et foreløbigt bevis for de i 
udbudslovens § 148, stk. 1, nr. 1-3, nævnte forhold. Det er ikke nødvendigt for tilbudsgiver at 
underskrive sit ESPD-dokument. Ved en sammenslutning af virksomheder (f.eks. et 
konsortium), skal der indgives et særskilt ESPD for hver af de deltagende økonomiske aktører. 
Hvis tilbudsgiver er en sammenslutning af virksomheder, skal hver deltagers ESPD-dokument 
være underskrevet af den pågældende deltager. Det er ikke nødvendigt for den ledende 
tilbudsgiver, der indgiver tilbuddet, at underskrive sit ESPD-dokument. Tilbudsgiveren vil blive 
udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis tilbudsgiveren er omfattet af de i 
udbudslovens §§ 135 og 136 nævnte obligatoriske udelukkelsesgrunde, medmindre 
tilbudsgiver har fremlagt tilstrækkelig dokumentation for, at denne er pålidelig i 
overensstemmelse med udbudslovens § 138. Inden tildelingsbeslutningen skal den 
tilbudsgiver, som SSI har til hensigt at tildele rammeaftalen til, fremlægge dokumentation for 
de oplysninger, der er afgivet i ESPD i henhold til udbudslovens §§ 151-152, jf. § 153. Som 
alternativ til den dokumentation, der er nævnt i udbudslovens §§ 153-155, 157 og 158 kan 
tilbudsgiver forelægge SSI et certifikat for optagelse på en officiel liste over godkendte 
økonomiske aktører, jf. § 156, som er udstedt af den kompetente myndighed. SSI kan kun 
acceptere certifikat for optagelse på en officiel liste fra tilbudsgivere, der er etableret i det land, 
som fører den officielle liste. YDERLIGERE OPLYSNINGER: Vedståelsesfristen regnes fra 
tilbudsfristen. Udbuddet er omfattet af artikel 5k i forordning (EU) nr. 833/2014 med senere 
ændringer. Bestemmelsen indeholder et forbud mod at tildele kontrakter til russiske 
virksomheder og russisk kontrollerede virksomheder mv. (se nærmere artikel 5k, stk. 1, for 
den præcise afgrænsning af de aktører, der er omfattet af forbuddet). SSI forbeholder sig ret til 
på ethvert tidspunkt i udbudsprocessen at kræve dokumentation for, at de økonomiske aktører 
ikke er omfattet af forbuddet, f.eks. ved at kræve en erklæring herom og/eller dokumentation 
for aktørernes og disses eventuelle underleverandørers etableringssted og ejerforhold. SSI ser 
gerne, at tilbudsgiver vedlægger en underskrevet erklæring til sit tilbud. Hvis tilbuddet ikke 
indeholder erklæringen, vil tilbudsgiver blive anmodet om at sende erklæringen sammen med 
ESPD-dokumentation jf. udbudsbetingelserne.

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
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Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Af systemtekniske årsager er udvælgelseskriteriet angivet 
som “Andre økonomiske eller finansielle krav”. Der gælder ikke noget egnethedskrav.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Pris
Descrição: Der henvises til udbudsbetingelserne, afsnit 9.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?
PID=450716&TID=200411674&B=
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: 
dinamarquês, inglês
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 3 Meses
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 24/04/2026 10:00:00 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Local: Det elektroniske udbudssystem.
Informações adicionais: Tilbuddene vil blive åbnet i det elektroniske udbudssystem. 
Tilbudsgiverne har ikke adgang til at overvære åbningen af tilbud.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Leverandøren skal have tilladelse til 
fremstilling, indførelse eller engrosforhandling af lægemidler inden for EU/EØS.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Klagenævnet for Udbud

https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
https://eu.eu-supply.com/app/rfq/rwlentrance_s.asp?PID=450716&TID=200411674&B
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Informações sobre os prazos de recurso: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud (lov nr. 
448 af 8. maj 2025 med senere ændringer), skal klage indgives til Klagenævnet for Udbud 
inden 6 måneder efter at ordregiveren har indgået en rammeaftale regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte ansøgere og tilbudsgivere, jf. lovens § 2, stk. 
2, og udbudslovens § 171, stk. 4. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet 
for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. lovens § 6, 
stk. 4. I tilfælde hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, 
hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. lovens § 12, stk. 1. Klagenævnet for 
Udbuds e-mailadresse er  Klagenævnet for Udbuds klagevejledning klfu@naevneneshus.dk.
kan findes på https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning/.
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Konkurrence- 
og Forbrugerstyrelsen
Organização que recebe pedidos de participação: Statens Serum Institut
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Statens Serum Institut

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Statens Serum Institut
Número de registo: 46 83 74 28
Departamento: Statens Serum Institut
Endereço postal: Artellerivej 5
Cidade: København S
Código postal: 2300
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Ponto de contacto: Liv Marcussen
Correio eletrónico: lmar@ssi.dk
Telefone: +4532688611
Endereço Internet: https://www.ssi.dk
Perfil do adquirente: https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Klagenævnet for Udbud
Número de registo: 37795526
Endereço postal: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Cidade: Viborg
Código postal: 8800
Subdivisão do país (NUTS): Vestjylland (DK041)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: klfu@naevneneshus.dk
Telefone: +45 72405600
Endereço Internet: https://klfu.naevneneshus.dk/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/vejledning
mailto:lmar@ssi.dk
https://www.ssi.dk
https://eu.eu-supply.com/ctm/company/companyinformation/index/281426
mailto:klfu@naevneneshus.dk
https://klfu.naevneneshus.dk/


191211-2026 Page 7/7

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Número de registo: 10294819
Endereço postal: Carl Jacobsens Vej 35
Cidade: Valby
Código postal: 2500
Subdivisão do país (NUTS): Byen København (DK011)
País: Dinamarca
Correio eletrónico: kfst@kfst.dk
Telefone: +45 41715000
Endereço Internet: http://www.kfst.dk
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Mercell Holding ASA
Número de registo: 980921565
Endereço postal: Askekroken 11
Cidade: Oslo
Código postal: 0277
Subdivisão do país (NUTS): Oslo (NO081)
País: Noruega
Ponto de contacto: eSender
Correio eletrónico: publication@mercell.com
Telefone: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Endereço Internet: http://mercell.com/
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: e96e7a99-397a-4213-a5fa-021cbeb63803  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 17/03/2026 13:29:11 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Data de envio do anúncio eSender: 18/03/2026 08:31:15 (UTC+00:00) hora da Europa 
Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: dinamarquês
Número de publicação do anúncio: 191211-2026
N.º de edição do JO S: 55/2026
Data de publicação: 19/03/2026

mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:publication@mercell.com
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